B A58

Z-8
AOF7 L7427 —IDRBFEETER

Z-8
How to Replace Lower Air Intake and Cautions
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A WARNING

1.Use a #0 size Phillips head screwdriver to remove or tighten
SCrews.

2.When attaching the parts, be careful not to break or bend the
shutter hooks.

3. Be careful not to scratch the surface of the shell when removing
ventilation parts.

4.Insert all screws perpendicularly to a shell surface.

5.Be careful not to mount the parts in places other than the
original positions. Otherwise, rain water may leak inside or the
shield/visor may not be locked properly.

6.Don’t use benzine, thinner, gasoline, glass cleaner, or any
other organic solvents in maintenance. Otherwise, parts may
be damaged.

First, open the shield/visor and set the shutter to the half open position to
remove the lower air intake (Drawing 1). Wrap a flathead screwdriver or other
tool with a flat end in a cloth to prevent damage to the shell. Insert the tool into
the gap between the shutter and base while holding the shutter with your
fingers and lift and remove the shutter (Drawing 2). Remove the four screws
that secure the base as shown in Drawing 3 and then remove the base from
the shell. After removal, clean off any marks, dust, or oil remaining on the
surface of the shell.

To reattach the lower air intake, while turning back the window beading, insert
the pins on the rear of the new base into the holes in the shell to attach the
base as shown in Drawing 4. During this procedure, be careful so that the
springs on the back of the base will not fall off. Referring to Drawing 3, tighten
the four screws to secure the base. Apply a very small amount of silicone oil* to
areas A of the base slots and the shutter hooks shown in Drawing 5. Align the
shutter hooks with the base slots (refer to Drawing 1) and then fit the left and
right shutter hooks into the base first. Next, fit the middle hook into the base
while moving the shutter downward as shown in Drawing 6. After attaching the
shutter, move it up and down a few times to make sure that it is secured.

*Use the silicone oil that is provided with the helmet. Be careful not to apply
too much silicone oil as it will cause the oil to run onto the painted surfaces.
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* For further information, please consult your local SHOEI distributor or dealer.
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Z-8 Cara untuk Menggantikan
Ambilan Udara Bawah dan Peringatan

A B2

1. B A # B SRIERHRL T, BN,

2. TEREEMERT, RS BRI EE TR0,

3. FEIREVERERY, 1574 FE B BH LIRS,

4 EEERBLENEREL,

5. S B RS E RGBS, STlEREREREE

Ry,
6. EZMELH, MFHEN, K, BEEEN, XEEENEN
ESVRELRISET, URILBHSEHRG.

RER, BETARR, BEDETHAGCE (B . #8, AFERERET B
RIS KB ERRF RO TREBNE TS REMNERA, IEERFT (B
2) . ABEHRG R, ERHEE LR, &5, WEATIFT4LEE RN EZ
2, NRIF EIRTIREE. TG, iR RS R RE 7% B RINEY R R A0 53

RN, WA REGREE, IR0 EART RIS # R S AR A IR AL & 3%
FREE. LLEY, EEBRIERES mREERE, LR, SEE3TRIALIRLRTT
B, #&&, MESHARS AR, EREESETES LSRRI EREERY, 1t
B, BEENEESEREE (SRED , EREEANERRNKRE, ItE, @
BEl6FTRISE VT80, FRIGERBRMERRNRE. 2ERFFELTH
JUR, BIARBEEMREIF.

MIEEAREMRRER, 518, EhRHT S EHERERE,

A Adiau

1. Wlupsurnuanues 0 enaneviieduiion

2. dleBamntudiu sowsrililiinzvednmesinuiese

3, fesszTililiAnseetatiuuuiiivesudenmnnvainentudiuvesns
S¥UNERINABENNN

Taflenmmnadluiunie musumisuuenn
savsrivadndedviiudiuludunisiiatvanuiiadiuniabu fastiu ey

v &

aadundaululs usanihnin/ avivanaBildaaniadnamunzau
6. aeinlal wudy, nuwas, indive3day, nardansean, vsadvinazaiy
109 Tunisiingednuunn anavinlidud ununidavnala

Fuduusnludauuanan

Insivuaridudanas Widumidnaanademitsiianangasanaiaiualsaan
(nwit 1) valaaeiuuuBardasiiaduTaseudatauuuagluniiataediu bl
WnFanmnnlasuarndows aesasdian llugasnessdnnasiasgiu
anitlainfevasnadudanaslumon antufineadainasaan (nwil 2) nandn
sashitinguaansiudalunwii 3 mnﬁuﬁnammuaanmnLﬂ?aanwmn NANINDDA
aanua Wvinausza1nas L Huavaas wiaasLiua1e faguuinwdanmnn

WINADINSERRATAIANTNAUANENASY Dy UIaLTINTANNE Tidan
danfinumdiasgrulu biandugludanmnnitauiafafugiuduanlu
i 4 ssdueaui sz islsmsemundsuasgiuas livanaanun gawit
3 diudngindluiafafusiu nuiuiudaTant Reudniaauuysnm A 1avtasgiu
uazmzaadanasiouaaylunnd 5 ﬁmshumi\mz‘ua‘ﬁ"ml.mai"lﬁmqﬁu‘ﬁa@m (@
it 1) uadadnzuadinimasauanauasa I fugIunan amiu Waad
AraanaMITNiUsIuTMHAauTaInasAAIUANTILENIUATWT 6 udvanisznay
Famasuan ndauduwaravdnaasanunse ialmiulanlafnse lagnuin
WU

*anindiugd Taui luundunaniisiy seNasmninduddTauunniinld iwszay
vinlmingdu na lduuRavuninadiuan

A AMARAN

1. Sila menggunakan pemutar skru jenis Philips bersaiz #0 untuk
melonggarkan atau mengetatkan skru.

2. Semasa memasang alat ganti, berhati-hati agar tidak mematahkan
atau membengkokkan cangkuk pengatup.

3.Berhati-hati untuk tidak mencalarkan permukaan kelompang
semasa menanggalkan alat ganti pengudaraan.

4. Masukkan semua skru dengan keadaan menegak ke permukaan luar.

5. Berhati-hati agar tidak memasang alat ganti di tempat selain
daripada kedudukan asal. Jika tidak, air hujan mungkin masuk
ke dalam atau pelindung/visor mungkin tidak terkunci dengan
betul.

6. Janggan menggunakan benzine, thinner, gasoline, pembersih
kaca atau sebarang pelarut berorganik dalam penyeleggaraan.
Jika tidak, bahagianya mungkin akan mengalami kerosakan.

Mula-mula, buka pelindung/visor dan tetapkan penutup kepada kedudukan
separuh terbuka untuk menanggalkan ambilan udara bawah (Lukisan 1). Balut
pemutar skru kepala rata atau alat lain dengan hujung rata dalam kain untuk
mengelakkan kerosakan pada kelompang. Masukkan alat ke dalam jurang
antara pengatup dan tapak sambil memegang pengatup dengan jari anda dan
angkat serta tanggalkan pengatup (Lukisan 2). Tanggalkan empat batang skru
yang mengukuhkan tapak seperti yang ditunjukkan dalam Lukisan 3 dan
kemudian tanggalkan tapak daripada kelompang. Selepas menanggalkan
tapak, bersihkan sebarang tanda, habuk atau minyak yang masih ada pada
permukaan kelompang.

Untuk memasang semula ambilan udara bawah, sambil menterbalikkan trim
getah, masukkan pin di belakang tapak baharu ke dalam lubang pada
kelompang untuk memasang tapak seperti yang ditunjukkan dalam Lukisan 4.
Semasa prosedur ini, berhati-hati agar spring di bahagian belakang tapak tidak
terjatuh. Merujuk pada Lukisan 3, ketatkan keempat-empat skru untuk
mengukuhkan tapak. Sapukan sedikit minyak silikon* pada kawasan A slot
tapak dan cangkuk pengatup yang ditunjukkan dalam Lukisan 5. Sejajarkan
cangkuk pengatup dengan slot tapak (rujuk Lukisan 1) dan kemudian
pasangkan cangkuk pengatup kiri dan kanan pada tapak terlebih dahulu.
Seterusnya, pasangkan cangkuk tengah pada tapak sambil menggerakkan
pengatup ke bawah seperti yang ditunjukkan dalam Lukisan 6. Selepas
memasang pengatup, gerakkannya ke atas dan ke bawah beberapa kali untuk
memastikan ia ketat.

*Gunakan minyak silikon yang disediakan dengan topi keledar. Berhati-hati
agar tidak menggunakan minyak silikon terlalu banyak kerana ia akan
menyebabkan minyak mengalir ke permukaan yang dicat.
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